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Vid pokkum innilega fyrir géda samverustund, baadi i kirkjunni og
hér. Serstaklega viljum vid pakka god ord og blessun i okkar gard,
serstaklega Guorunar Katrinar, vid hatidarstundina i kirkjunni &dan.

Pad er okkur mikil anaagja ad taka pétt i pessu merka afmadi med
ykkur og votta ykkur a pann hatt virdingu okkar og pakkir pjodarinnar fyrir
bann merka pétt sem adventistar hafa étt i trdarlifi 1endinga

I dagskrénni sem birti messugjordinai dag er haft ord & pvi ad
sofnudurinn se ekki stor a madikvarda annarra. bo er pad pannig pegar g
lit yfir hlut ykkar i pjodlifinu paer hann umfangsmikill og merkur; ekki
adeins a svidi uppeldis heldur lika fordaamid sem pid hafid synt med
framgongu ykkar og truarlifi. Eitt af einkennum okkar &geda idenska
samfélags er ad smadin audveldar okkur ad taka eftir hvert 6dru, §a hvad
verid er ad gerai okkar nédgrenni og umhverfi.

Starf adventista hér & héfudborgarsvasdinu og vida um land hefur
haft merk ahrif & samfélagio. Biskupinn i Skdholti lysti pvi vel ad
fordeamid i aesku hans & Sdfoss hafai fylgt honum alaleidinatil
biskupssetursins i Skéholti. Eins er med idendinga, pjodinaala, ad
fordaani adventistai eina 6ld hefur verid okkur dyrmad.

Vid adlum eins og hid vitid ad fagna a Pingvollum, eftir tvo ar,
busund &ra kristni i landinu. Pad verdur mikil hatid; ekki adeins hatio
idensku pjodkirkjunnar heldur alrar kristni i landinu, alra séfnuda sem hér
starfa. Eg vona ad pid munid eiga goda hlutdeild i peirri hétid og
addraganda hennar, miklum atburdi i okkar sogu.



Arid 1874 komu idendingar saman & bingvéllum til pess ad fagna
stjérnarskra og minnast pess ad 1000 &r voru fra pvi ad byggd hofst i
landinu. Arid 1930 kom pj6din aftur saman & bingvollum til ad minnast
pess ad 1000 ar voru pa fra stofnun 16ggjafarpings i landinu; Alpingi hefur
sidan métad lydrasdidegt samfélag & Idandi. NU eftir tvd & munum vid
fullkomna pessa prenningu med pvi ad minnast 1000 ara kristni i landinu.
Pa munum vid fagna peim fjolbreytilelka sem idensk kristni hefur bid vid,
baadi kirkjalandsins og peir s6fnudir sem hér hafa starfad og synt fornfysi
i langan tima.

Mig langar ad lokum ad varpa nokkrum ordum & égeda erlenda
fulltrda ykkar sem avorpudu okkur i kirkjunni i dag:

Before we leave we want to thank you very much for the service
today, your contribution to making the celebration so splendid for the
congregation in Iceland. | aso want to tell you that over these hundred
years the congregation has played a very important part in the Icelandic
society. As| sad in my Icelandic remarks: in asmall society like the one
we have here in Iceland, the impact that this congregation can have, not
just on society as awhole but aso on every individual, is much stronger
than in larger societies.

Therefore the example, the impact and inspiration that the
congregation that you have honoured with your remarks here today and in
your speech has made an important contribution to creating the Christian
community in Iceland. For that we want to thank you and aso the
congregation at large in other parts of the world. | ask you to bring thanks
and greetings from the people of Iceland to the leaders of your churchin
the world.

Vid vonum ad starf ykkar muni blémgast og blessast um 6komna
framti®. Eg vona ad vid getum 6l &t hétidlegar stundir i tilefni afmadisins
sem ég nefndi &dan, 6ll saman a Pingvollum, til ad fagna, ekki adeins peim
afanga, heldur likartil ad fagna peim gjéfum sem okkur hafa verid gefnar,
fagna pvi trdarsamfélagi sem vid héfum att i landinu saman.

Vid bidjum ykkur ad lokum blessunar, pokkum ykkur fyrir pessa
samverustund hér i dag, god ord i okkar gard og sérstaklega til Guorunar
Katrinar. Vid vitum ad morg ykkar hafa bedio fyrir henni a undanférnum
manudum og vid metum mikils pann styrk, hlyhug og samkennd sem vid
héfum fundio fra ykkur 6llum a peim erfidu timum sem vid héfum gengid

i gegnum.



Svo pdkkum vid ykkur kaalega fyrir ad hafa bodid okkur ad vera
med ykkur hér i dag og vonum ad pid haldid afram ad njéta pessara
frabaau veitinga. Vid 6skum ykkur alls hins besta i framtidinni og pokkum
ykkur kaglegafyrir.



